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PASKAIDROJUMA RAKSTS

Priekslikuma konteksts
PriekSlikuma pamatojums un meérki
Sis priekslikums attiecas uz to, ka procediira par Kinas Tautas Republikas (“Kina”)
izcelsmes sausa natrija glikonata importu pieméro Padomes 2009. gada 30. novembra
Regulu (EK) Nr. 1225/2009 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no
valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (“pamatregula”).

Visparigais konteksts

Sis priekslikums sagatavots, Tstenojot pamatregulu un veicot izmekleSanu saskana ar
pamatregula noteiktajam pamatprasibam un procediras prasibam.

Spéka esosie noteikumi priekslikuma joma

Komisija ar Regulu (ES) Nr. 377/2010 noteica antidempinga pagaidu pasakumus Kinas
Tautas Republikas izcelsmes sausa natrija glikonata importam.

Atbilstiba paréjiem Savienibas politikas virzieniem un mérkiem
Nav piemérojams.

ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam un ietekmes novertéjums
ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Proceduira iesaistitajam ieinteresétajam personam ir bijusi iespEja aizstaveét savas
intereses izmekleSanas laika saskana ar pamatregulas noteikumiem.

Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana
Neatkarigu ekspertu atzinums nebija vajadzigs.
Ietekmes novértejums

Sis priekslikums ir sagatavots, Tstenojot pamatregulu.

Pamatregula nav paredzets vispargjs ietekmes novertéjums, bet ir sniegts pilnigs
vert¢jamo nosacijumu uzskaitijums.

PriekSlikuma juridiskie aspekti
Ierosinato pasakumu kopsavilkums

Komisija 2009. gada 11. augusta saka antidempinga procediiru attieciba uz Kinas
Tautas Republikas izcelsmes sausa natrija glikonata importu.

Izmekl€Sana konstat§ja attiecigd razojuma dempingu, kas bija nodarijis kait€jumu
Savienibas razoSanas nozarei. IzmekléSana ar1 konstat€ja, ka antidempinga pasakumu
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noteik§ana nav pretruna Savienibas interesm. Tadél ar Komisijas Regulu (ES)
Nr.377/2010 tika noteikti pagaidu pasakumi. Pievienotais Padomes regulas
priekslikums ir sagatavots, balstoties uz galigiem konstat€jumiem par dempingu,
kait€jumu, celopsakaribu un Savienibas interes€ém, un apstiprina provizoriskos
konstatgjumus par importu no Kinas Tautas Republikas. Turklat, pamatojoties uz
papildu zinam, kas savaktas no ieinteres€tajam personam, antidempinga maksajums
vienam razotajam eksport€tajam, kurS sadarbojas, un atlikusais antidempinga
maksajums tika parskatits un nedaudz samazinats.

Tadel tiek ierosinats, ka Padome pienem pievienoto regulas priekslikumu, lai noteiktu
galigos pasakumus attieciba uz Kinas Tautas Republikas izcelsmes sausa natrija
glikonata importu un galigi iekasétu $adam importam noteikto pagaidu maksajumu.

Juridiskais pamats

Padomes 2009. gada 30. novembra Regula (EK) Nr. 1225/2009 par aizsardzibu pret
importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis.

Subsidiaritates princips

Priekslikums ir Savienibas ekskluziva kompetencé. Tapéc subsidiaritates principu
nepiemero.

Proporcionalitates princips

Priekslikums ir saskana ar proporcionalitates principu, jo ricibas forma ir aprakstita
ieprieks minétaja pamatregula un neparedz valstu [émumus.

Netiek prasits noradit, ka 1idz minimumam samazina un proporcionali priekslikuma
mérkim sadala Savienibas, valstu valdibu, regionalo un vietgjo varas iestazu, uznémeju
un pilsonu finansialo un administrativo slogu.

Juridisko instrumentu izvéle

lerosinatais juridiskais instruments: regula.

Citi instrumenti nebiitu pieméroti, jo pamatregula neparedz alternativas.

Ietekme uz budzZetu

Priek$likums neietekmé Savienibas budzZetu.

LV



LV

2010/0268 (NLE)
Priekslikums
PADOMES REGULA,

ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un iekase galigo pagaidu maksajumu par
Kinas Tautas Republikas izcelsmes natrija glikonata importu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 30. novembra Regulu (EK) Nr. 1225/2009 par aizsardzibu
pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis'
(“pamatregula”), un jo 1pasi tas 9. pantu,

nemot vera priekslikumu, ko Eiropas Komisija (“Komisija”) iesniedza p&c apsprieSanas ar
padomdev&ju komiteju,

ta ka:
1. PROCEDURA
1.1. Pagaidu pasakumi

(D) Komisija ar Regulu (ES) Nr.377/2010> (“pagaidu regula”) noteica pagaidu
antidempinga maksajumu Kinas Tautas Republikas (“Kina” jeb “attiecigad valsts”)
izcelsmes sausa natrija glikonata importam.

(2) Tiek atgadinats, ka procediru saka péc tam, kad Eiropas Kimijas ripniecibas padome
(CEFIC) (“sudzibas iesniedz€js”) bija iesniegusi siidzibu to razotaju varda, kuri razo
100 % no kopg€jas minéta raZzojuma produkcijas Savieniba.

(3)  Atbilstosi pagaidu regulas 13. apsvéruma izklastitajam dempinga un kait§juma
izmekl&Sana aptvera laikposmu no 2008. gada 1. julija lidz 2009. gada 30. junijam
(“izmekleSanas periods” jeb “IP”). Komisija analiz§a kait€§juma novert§juma
tendences par laikposmu no 2005.gada 1.janvara lidz IP beigdm (“attiecigais
periods”).

1.2. Turpmaka procediira

! OV L 343, 22.12.2009., 51. Ipp.

2 OV L 111,4.5.2010., 5. Ipp.
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Pec tam, kad atklatiba tika nodoti bitiskie fakti un apsvérumi, kuri bija pamata
noteiktajiem antidempinga pagaidu pasakumiem (“provizoriska informacijas
izpausana”), vairakas ieinteres€tas personas, iesniedzot rakstiskus dokumentus, izteica
viedokli par pagaidu konstat€§jumiem. Personam, kas to lidza, bija iesp&ja tikt
uzklausitam. Komisija turpinaja vakt un parbaudit visu informaciju, ko ta uzskatija par
vajadzigu galigajiem konstatéjumiem. Saja noliika veica parbaudes apmeklgjumus
turpmak noraditajos uzp€mumos.

Razotaji Savieniba:

)

(6)

(7

3.1.

®)

€))

(10)

- Roquette GmbH, Vacija,
—  Roquette UK, Apvienota Karaliste.

Visas personas tika inform&tas par biitiskajiem faktiem un apsveérumiem, kuri bija
pamata galigajiem antidempinga pasakumiem, kurus bija iecer€ts noteikt attieciba uz
Kinas izcelsmes sausa natrija glikonata importu un galigi iekas€t summas, kas
samaksatas ka nodroSinajums par pagaidu maksajumu (“galigd informacijas
izpausana”). Turklat tika noteikts termins, kura tas pec attiecigas informacijas
izpauSanas vargja iesniegt paskaidrojumus.

Tika nemtas vera ieinteres€to personu mutiski un rakstiski sniegtds piezimes, un
vajadzibas gadijuma tika attiecigi groziti pagaidu konstat&jumi.

ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS

Ta ka nav sanemtas piezimes par attiecigo vai Iidzigo razojumu, ar So tiek apstiprinats
pagaidu regulas 14.—17. apsv&rums.

DEMPINGS
Tirgus ekonomikas reZims (TER)

Savienibas raZoSanas nozare atkartoti iebilda par Kinas raZotajam eksportétajam
Shandong Kaison Biochemical pieskirto TER, ta¢u nesniedza jaunu informaciju, kas to
pamatotu.

Turklat Savienibas razoSanas nozare apgalvoja, ka par izejvielam, kas Kina tiek
izmantotas sausa natrija glikonata razoSanai, nav jamaksa PVN un ka pirc€jam par
iegadatajam izejvielam var€tu but atmaksats virtualais PVN 13 %-17 % apméra, tacu
nesniedza nekadus pieradijumus. Saistiba ar So tika konstatéts, ka izejviela sausa
natrija  glikonata razoSanai (kukurtizas ciete) tikusi iepirkta no vairakiem
ripnieciskiem piegadatajiem, kuri lauksaimniecibas produktu kukurtizu parstrada
kukuriizas ciete. Tika parbauditas ar1 kukuriizas cietes cenas lielakajos pasaules
regionos un tika konstatéts, ka nav pieradijumu, ka kukurtizas cietes lietotaji Kina biitu
iegadajusies So produktu par izdevigam cenam. Turklat tika parbauditi vairaki rékini
par kukuriizas cietes iegadi, un tajos visos bija noradits PVN. Turklat nebija
pieradijumu, ka biitu atlidzinats “virtualais PVN” par veiktajiem pirkumiem. Tadgel Sie
apgalvojumi tika noraiditi.

Ta ka nav sagemtas citas piezimes par TER, ar So tiek apstiprinats pagaidu regulas
18.-21. apsverums.
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3.2

(In

3.3.

3.3.1.

(12)

3.3.2.

Atseviskais rezims (AR)

Ta ka nav sanemtas piezimes par atsevisko rezimu (AR), ar So tiek apstiprinats
pagaidu regulas 22.-25. apsverums.

Normala vertiba
Analoga valsts

Ta ka nav sanemtas piezimes par analogo valsti, ar So tiek apstiprinats pagaidu regulas
26.-32. apsverums.

Normalas vertibas noteikSanas metodika

3.3.2.1. Uznémumam, kam bija pieskirts TER

(13)

(14)

Japrecize, ka, piemérojot pagaidu regulas 33.-38. apsvéruma izklastito metodiku,
atbilsto§i min&tas regulas 39. apsvéruma minétajam normala veértiba tika noteikta,
nevis nemot vera visu darfjumu faktisko cenu iekSzemes tirgl, bet gan izmantojot
rentablos pardevumus, jo to apjoms neparsniedza 80 % no kopgjiem pardevumiem.

Ta ka nav sanemtas citas piezimes par normalas vertibas noteikSanas metodiku
uznémumam, kam pieSkirts TER, ar So tiek apstiprinats pagaidu regulas 33.—
38. apsverums.

3.3.2.2. Uznémumam, kam bija pieskirts AR

(15)

3.4.

(16)

3.5.

(17)

3.6.

(18)

(19)

Ta ka nav sanemtas piezimes par normalas vertibas aprékinaSanas metodi
uznémumam, kam bija pieskirts AR, ar So tiek apstiprinats pagaidu regulas 40. un
41. apsverums.

Eksporta cena

Ta ka nav sanemtas piezimes par eksporta cenas noteikSanu, ar So tiek apstiprinats
pagaidu regulas 42. apsveérums.

Salidzinajums

Ta ka nav sanemtas piezimes par normalas vertibas un eksporta cenas salidzinajumu,
ar So tiek apstiprinats pagaidu regulas 43. un 44. apsverums.

Dempinga starpibas

Ta ka nav sanemtas piezimes dempinga starpibam, ar So tiek apstiprinats pagaidu
regulas 45.-50. apsveérums.

Galiga vidgja sverta dempinga starpiba, kas izteikta procentos no CIF cenas lidz
Savienibas robezai pirms nodoklu samaksas, ir §ada.
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1. tabula

4.1.

(20)

4.2.

@2y

4.3.

(22)

4.4.

(23)

(24)

(25)

(26)

Uzpnémums Galiga dempinga starpiba
Shandong Kaison Biochemical Co., Ltd 5,6 %
Qingdao Kehai Biochemistry Co. Ltd 51,1 %
Visi pargjie uznémumi 79,2 %

KAITEJUMS
Savienibas raZoSanas nozares un Savienibas produkcijas definicija

Ta ka netika sanemts piezimes par Savienibas raZoSanas nozares un Savienibas
produkcijas definiciju, ar So tiek apstiprinats pagaidu regulas 51.—53. apsvérums.

Patérins Savieniba

Ta ka nav sanemtas piezimes par paterinu Savieniba, ar So tiek apstiprinats pagaidu
regulas 54. un 55. apsvérums.

Imports no Kinas Savieniba

Tiek noradits, ka atbilstoSi $is regulas 34. apsvéruma min€tajam péc pagaidu
pasakumu ievie$anas tika nedaudz korigéta Savienibas razoSanas nozares pardevumu
vertiba. Tomer tas neietekm€ja cenu samazinajuma starpibas, ka izklastits pagaidu
regulas 59. apsveéruma. Tadeé] ar So tiek apstiprinats pagaidu regulas 56.—
59. apsverums.

Saimnieciskais stavoklis Savienibas razo§anas nozaré

P&c provizoriskas informacijas izpausanas viens Kinas razotajs eksportetajs apstrideja
pagaidu konstat€jumus un apgalvoja, ka dazi galvenie kait€juma raditaji liecina par
pozitivu dinamiku laikposma no 2008. gada lidz IP.

Vispirms janorada, ka dazi kait€juma raditaji (piemeram, raZo$anas apjoms, tirgus dala
un ieguldijumi) paradija zinamu pozitivu dinamiku laikposma no 2008. gada lidz IP,
savukart citu raditaju attistiba (pieméram, pardoSanas apjomi, cenas un rentabilitate)
bija negativa. Saistiba ar So janorada ka saskana ar pamatregulas 3. panta 5. punktu ne
viens, ne vairaki kait€juma raditaji nav iz8kirosi, novertgjot, vai Savienibas razoSanas
nozarei bija nodarits biitisks kait€jums.

Turklat attiecigais periods aptver laikposmu no 2005. gada lidz IP beigam. Sai perioda
vairums kait€juma raditaju neparprotami liecinaja par negativu dinamiku, tadgjadi
radot butisku kaitgjumu IP. Dazu kait€§juma raditaju diezgan pozitiva dinamika $a
perioda p&deja gada neietekméja konstat€jumu par bitisko kait€§jumu.

P&c pagaidu pasakumu ievieSanas informacija, ko aizpilditajas anketas bija noradijusas
divas citas Savienibas razoSanas nozares pardoSanas uzpémumu filiales, tika
parbaudita to telpas, ka minéts 4. apsvéruma ieprieks.
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27

(28)

(29)

(30)

€2))

(32)

7.1.

(33)

(34)

(35)

7.2.

(36)

So parbauzu rezultata tika nedaudz korigétas razo$anas izmaksas un ick$zemes tirgii
veikto pardevumu kopgja vertiba. Turklat attiecigi nedaudz tika izmainits rentabilitates
raditajs. Tomér §Is parmainas neietekm@ja rentabilitates un cenu tendences un
indeksus, ka provizoriski noteikts 66.un 68. apsvéruma un pagaidu regulas 5.un
7. tabula.

Tapéc tiek apstiprinati provizoriskaja posma izdaritie secindajumi, ka Savienibas
razo$anas nozarei bija nodarits bitisks kait§jums pamatregulas 3. panta 5. punkta
nozimé, un ar So tiek apstiprinats pagaidu regulas 60.—79. apsvérums.

CELONSAKARIBA

Ta ka nav sanemtas piezimes par c€lonsakaribu, ar So tiek apstiprinats pagaidu regulas
80.-96. apsverums.

SAVIENIBAS INTERESES

Viens lietotajs, kur§ sadarbojas, apgalvoja, ka izmaksu piecaugumu nevar ta vienkarsi
uzlikt galapatérétajiem. Tapéc maksajumi vargja ieveérojami ietekméet rentabilitati.

Tomér izmekl&Sana atklajas, ka Sis lietotajs bija guvis lielu pelnpu gan kopuma, gan par
dazadiem produktiem. Tika konstatéts, ka lielakajai dalai $a lietotaja razoto raZojumu
gaiditais izmaksu piecaugums nebija ieverojams, jo sausd natrija glikonata izmaksas
veidoja tikai nelielu dalu no kopg&jam razoSanas izmaksam, un tika uzskatits, ka
gaidamais izmaksu pieaugums varétu tiks absorbéts, bitiski neietekm&jot kop&jo
rentabilitati. Attiecigais lietotajs neiesniedza papildu pieradijumus vai informaciju, kas
pamatotu So apgalvojumu. Tadg] Sis apgalvojums bija janoraida.

Ta ka nav sapemtas citas piezimes par Savienibas interesém, ar So tiek apstiprinats
pagaidu regulas 97.—107. apsvérums.

GALIGIE ANTIDEMPINGA PASAKUMI
Kaitéjuma noversanas pakape

Lai galigaja posma noteiktu cenu, kas nerada kait€jumu, tika izmantota pagaidu
regulas 111.—113. apsveéruma izklastita metodika.

Tomér, ka minéts 27.apsvéruma, Savienibas razoSanas nozares papildu datu
parbaudes rezultata tikai nedaudz korigéta kopgjo iekSzemes pardevumu vértiba,
kopgjas razosanas izmaksas un rentabilitate.

Ta ka nav sanemtas citas piezimes, kas mainitu secinajumu par kaitgjuma novérsanas
pakapi, ar So tiek apstiprinats pagaidu regulas 108.—113. apsverums.

Galigie pasakumi

Nemot véra iepriekS minéto, tiek uzskatits, ka saskana ar pamatregulas 9. panta
4. punktu antidempinga pagaidu maksajums Kinas izcelsmes sausa natrija glikonata
importam janosaka zemakas dempinga un kait€juma starpibas apméra saskana ar
mazaka maksajuma noteikumu.
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(37

Ierosinatas galigas antidempinga maksajuma likmes ir §adas.

2. tabula

(38)

(39)

(40)

7.3.

(41)

Nosaukums Kaltéjllma Dempl_nga Gali_g.als
starpiba starpiba | maksajums
Shandong Kaison Biochemical Co Ltd, o 0 o
Wulian County, Rizhao City 29,7 % 3,6 % 3,6 %
ngdao Kehal Biochemistry Co Ltd, 27.1 % 51,1 % 27.1 %
Jiaonan City
Visi pargjie uznémumi 53,2 % 79,2 % 53,2 %

Saja regula noraditas atsevikiem uzpémumiem piemérojamas antidempinga
maksajuma likmes tika noteiktas, balstoties uz pasreizgjas izmekleSanas secinajumiem.
Tapéc tas atspogulo izmekl€Sanas gaita konstatéto stavokli Sajos uznp€émumos. Tadgejadi
§1s maksajumu likmes (pret&ji “visiem pargjiem uznémumiem” piemérojamajam valsts
méroga maksajumam) ir piem&rojamas vienigi to attiecigas valsts izcelsmes razojumu
importam, kurus saraZojusi mingtie uzpémumi. Sis likmes nevar piemérot tada
uznémuma import€tajiem razojumiem, kur§ nav 1paSi minéts §is regulas rezolutivaja
dala, noradot ta nosaukumu un adresi, ieskaitot uzn€mumus, kuri saistiti ar ipasi
minétajiem uzpémumiem, un uz tiem attiecas ‘“‘visiem pargjiem uzpémumiem”
piem&rojama maksajuma likme.

Jebkur§ prasijums piemérot Siem atseviskajiem uznémumiem noteiktas antidempinga
maksajuma likmes (pieméram, péc uznémuma nosaukuma mainas vai péc jaunu
razo$anas vai tirdzniecibas vienibu izveidoganas) tilit jaadresé Komisijai’, pievienojot
visu attiecigo informaciju, jo Ipasi par parmainam uzpémuma darbiba, kas saistitas ar
razoSanu, pardoSanu iekSzemes tirgl un eksportam, piemeram, saistiba ar minéto
nosaukuma mainu vai min€tajam parmainam razosanas un tirdzniecibas vienibas.
Vajadzibas gadijuma regulu attiecigi grozis, atjauninot to uzpémumu sarakstu, kuriem
piemé&rojamas individualas maksajuma likmes.

Lai pareizi piem@rotu antidempinga maksajumu, valsts méroga maksajums japieméro
ne vien razotajiem eksportetajiem, kuri nesadarbojas, bet ar1 razotajiem, kuri IP laika
razojumu neeksportéja uz Savienibu.

Pagaidu maksajumu galiga iekaséSana

Nemot véra konstatéto dempinga starpibu lielumu un Savienibas razoSanas nozarei
nodaritd kait€juma pakapi, tiek wuzskatits, ka summas, kas iemaksatas ka
nodroSinajums par pagaidu regulu noteiktajiem pagaidu maksajumiem, galigi jaickasé
tada apjoma, kas vienads ar noteikto galigo maksajumu lielumu. Ja galigo maksajumu
summa ir mazaka neka pagaidu maksajumu summa, tiek atmaksatas provizoriski ka

European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Office N105 04/092, 1049
Brussels, Belgium.
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74.

(42)

(43)

(44)

nodro$inajums samaksatas summas, kas parsniedz galigo antidempinga maksajumu
likmi.

Ipasa uzraudziba

Lai péc iespgjas samazinatu antidempinga pasakumu apieSanas risku maksajuma
likmju lielo atskiribu dél, tiek uzskatits, ka $aja gadijuma ir nepiecieSami Tpasi
pasakumi, lai nodro§inatu pareizu antidempinga maksajumu piemérosanu. Sie ipasie
pasakumi ir $adi

Dalibvalstu muitas dienestiem tiek uzradits derigs rékins, kur§ atbilst §is regulas
pielikuma prasibam. Uz importu, kam nav pievienots $ads rekins, attiecina atlikuSo
antidempinga maksajumu, kas piemérojams visiem paréjiem eksportetajiem

Ja p&c attiecigo pasakumu piemerosanas biitiski pieaug eksporta apjomi uznémumiem,
kuriem tiek piemé&rotas zemakas individualas maksajumu likmes, var uzskatit, ka $ads
importa apjoma pieaugums liecina par tirdzniecibas modela parmainam pasakumu
pieméro$anas dé] pamatregulas 13. panta 1. punkta nozimé. Sados apstaklos un tad, ja
ir iev@roti nosacTjumi, var sakt izmekl€Sanu saistiba ar pasakumu apieSanu. Taja cita
starpa var parbaudit, vai ir jaatce] individualais maksajums un péc tam japieméro
valsts méroga maksajums,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar So nosaka galigo antidempinga maksajumu tada Kinas Tautas Republikas izcelsmes
sausa natrija glikonata importam, kura Muitas savienibas un statistikas (MSS) numurs ir
0023277-9 un Chemical Abstracts Service (CAS) registracijas numurs ir 527-07-1, un ko
patlaban klasific€ ar KN kodu ex 2918 16 00 (TARIC kods 2918 16 00 10).

2. Galiga antidempinga maksajuma likme, kas japiemeéro tadu 1. punkta minéto razojumu neto
cenai ar piegadi lidz Savienibas robezai pirms nodoklu samaksas, kurus razojusi tabula
minétie uznémumi, ir $ada.

Uzpémums Antidempinga TARIC papildu kodi
maksajuma likme
(%)
Shandong Kaison Biochemical Co., Ltd, 5,6 A972
Wulian County, Rizhao City
Qingdao Kehai Biochemistry Co. Ltd, 27,1 A973
Jiaonan City
Visi pargjie uznémumi 53,2 A999
10
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3. Sa panta 2. punkta minétajiem uznémumiem noteiktas individualas maksajumu likmes
pieméro tikai tad, ja dalibvalstu muitas dienestiem tiek uzradits derigs rékins, kas atbilst
pielikuma minétajam prasibam. Ja $ads rékins netiek uzradits, pieméro visiem pargjiem
uznémumiem noteikto maksajuma likmi.

4. Piem&ro speka esoSos noteikumus par muitas nodokliem, ja vien nav noteikts citadi.
2. pants

Summas, kas samaksatas ka nodrosinajums par pagaidu antidempinga maksajumiem, kas
saskana ar Komisijas Regulu (ES) Nr.377/2010 noteikti tada Kinas Tautas Republikas
izcelsmes sausa natrija glikonata importam, kura Muitas savienibas un statistikas (MSS)
numurs ir 0023277-9 un Chemical Abstracts Service (CAS) registracijas numurs ir 527-07-1,
un ko patlaban klasific€ ar KN kodu ex 2918 16 00 (TARIC kods 2918 16 00 10), galigi ickasé
1. panta noteikta galiga maksajuma likmes apmeéra. NodroSinajuma summas, kas parsniedz
galiga antidempinga maksajuma likmi, atmaksa.

3. pants

S1 regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstTs.

Briselg, [..]

Padomes varda —

[-]
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PIELIKUMS

parstavja parakstitam pazinojumam:

1. Rekina izrakstitaja uznp€muma parstavja vards, uzvards un amats.

2. Sads pazinojums: “Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka $aja rékina noraditais sausais
natrija glikonats [apjoms] pardoSanai eksportam uz Eiropas Savienibu ir raZots [uznémuma
nosaukums un adrese] [TARIC papildu kods] [attiecigaja valsti]. Apliecinu, ka Saja rékina

sniegtas zinas ir pilnigas un pareizas.

Datums un paraksts”
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